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  مقدمة -أولا 
ــرة  -١ ــا    ١٦في الفقـ ــة في دورـ ــية العامـ ــتمدته الجمعـ  مـــن الإعـــلان السياســـي الـــذي اعـ

ــتثنائية العشــرين   ــرفق (الاس ــرار د م ــتعاون    )٢٠/٢-إالق ــتعزيز ال ــدول الأعضــاء ب ، تعهــدت ال
ــتعدد الأطــراف والإق  ــانون     الم ــنائي بــين ســلطات القضــاء وإنفــاذ الق ــيمي والث ــيمي ودون الإقل ل

. للتصـدي للمـنظمات الإجرامـية الضـالعة في جـرائم المخدرات والأنشطة الإجرامية المتصلة ا        
  ــجعت الــدول عــلى اســتعراض تنفــيذ الــتدابير الرامــية إلى تعزيــز الــتعاون         ولهــذا الغــرض، ش

. ٢٠٠٣ر، عـلى دعـم تنفـيذ هذه التدابير بحلول عام      القضـائي، وكذلـك، حيـثما يقتضـي الأم ـ        
ــبادلة، ونقــل الإجــراءات،      ــية المت ــتدابير تســليم اــرمين، والمســاعدة القانون وقــد شملــت هــذه ال
والتسـليم المراقـب، والـتعاون في إنفاذ قانون المخدرات المنقولة بالبحر، الذي يستهدف الاتجار               

القضائية، مثل حماية الشهود والموظفين   الإجراءات    غـير المشروع بطريق البحر، وتدابير تحسين      
ومن شأن تنفيذ هذه التدابير على نحو مشترك أن         . القضـائيين وغـير ذلـك مـن أشـكال التعاون          

         ـا الاسـتثنائية العشرين، فيما             يفضـي إلى تحقـيق الأهـداف الـتي حدـا الجمعـية العامـة في دورد
 .يتعلق بالتعاون القضائي

لمخدرات الإطار القانوني اللازم للتعاون القضائي من       لمراقبة ا هدات الدولية   عاالمر  وتوفّ ـ -٢
ــة   ــية العامـ ــيق أهـــداف الجمعـ ــانون الأول٢٠فحـــتى . أجـــل تحقـ ، لقيـــت ٢٠٠٦ديســـمبر / كـ

 ٣٥، أصبحت ١٩٩٨فمـنذ الدورة الاستثنائية العشرين في  . المعـاهدات انضـماما عالمـيا تقريـبا      
في المخدرات والمؤثرات   غـير المشـروع     تحدة لمكافحـة الاتجـار      دولـة أطـرافا في اتفاقـية الأمـم الم ـ         

وهـو مـا زاد عدد       )1()"١٩٨٨اتفاقـية سـنة     "اسـم   إلـيها أسـفله ب    يشـار   (،  ١٩٨٨العقلـية لسـنة     
الجماعـــة ( دولـــة ومـــنظمة إقليمـــية واحـــدة للـــتكامل الاقتصـــادي  ١٨١إلى ليصـــل الأطـــراف 
 أو )2(١٩٦١لسنة للمخدرات  الوحـيدة   دولـة أطـرافا في الاتفاقـية     ٢٠؛ وأصـبحت    )الأوروبـية 

 ١٨١ فارتفع عدد الأطراف إلى    )3(،١٩٧٢سنة  ببروتوكول  بصيغتها المعدلة   في هـذه الاتفاقـية      
 فــزاد بذلــك )4(،١٩٧١ دولــة أطــرافا في اتفاقــية المؤثــرات العقلــية لســنة ٢٦دولــة؛ وأصــبحت 

 . دولة١٨٠إلى ليصل عدد الدول الأطراف في تلك الاتفاقية 

__________________ 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة، (1) 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠المرجع نفسه، الد  (2) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، الد  (3) 
 .١٤٩٥٦ الرقم ،١٠١٩المرجع نفسه، الد  (4) 
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الـتقرير عـلى ملخص وتحليل للإجابات التي وردت من الدول الأعضاء           هـذا   يشـتمل   و -٣
              م المحرز نحو تحقيق الأهداف التي حدا الجمعية  عـلى الاسـتبيان الإثناسـنوي الرابع بشأن التقدد

") أهـداف الجمعــية العامــة  "باســموالمشــار إلـيها أســفله  (العامـة في دورــا الاسـتثنائية العشــرين   
 التقارير، ويغطي الفترة من هذهوهـو الـتقرير الرابع في سلسلة   . لق بالـتعاون القضـائي  فـيما يـتع   
ــران ــيه /حزي ــران٢٠٠٤يون ــيه / إلى حزي ــتقرير الأول  . ٢٠٠٦يون ــناول ال  )E/CN.7/2001/16(فقــد ت

 ، وتــــناول الــــتقرير الــــثاني ٢٠٠٠يونــــيه / إلى حزيــــران١٩٩٨يونــــيه /الفــــترة مــــن حزيــــران
)E/CN.7/2003/2/Add.3(  ــران ــن حزيـ ــترة مـ ــيه / الفـ ــران٢٠٠٠يونـ ــيه، / إلى حزيـ ، ٢٠٠٢يونـ

 إلى ٢٠٠٢يونــــيه /الفـــترة مــــن حزيـــران  ) E/CN.7/2005/2/Add.3(وتـــناول الـــتقرير الثالــــث   
الــدول الــتي أجابــت عــن أســئلة الاســتبيان الإثناســنوي مجمــوع وكــان . ٢٠٠٤يونــيه /حزيــران

 )5(. دولة٩٠الرابع الخاص بالتعاون القضائي 

ل نسب الدول التي أجابت ي أن تقـرأ النسـب المـئوية المعروضـة هـنا عـلى أا تمثّ          وينـبغ  -٤
وقد عقدت مقارنات بين نسب     . عـن الاسـتبيان الإثناسـنوي الـرابع، ما لم يذكر خلاف ذلك            

م الـتقرير تنفيذ الدول الأعضاء  ويقـي . مـن فـترات الإبـلاغ   واحـدة  الـدول الـتي أجابـت في كـل         
من مجالات التعاون القضائي واحدة قـيق أهـداف الجمعـية العامـة في كل          للـتدابير الرامـية إلى تح     

تسـليم اـرمين، والمسـاعدة القانونـية المتـبادلة، ونقـل الإجـراءات، والتعاون في إنفاذ القانون،           (
 وقد . ، على أساس الردود على الاستبيان الواردة إلى الأمانة)والتسـليم المراقـب وحماية الشهود    

 

__________________ 
   إسرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإماراتأستراليا،الأردن، الأرجنتين، الاتحاد الروسي، إثيوبيا،  (5) 

، إيرلندا، ايطاليا، ) الإسلامية-جمهورية (إندونيسيا، أوروغواي، أوزبكستان، إيران العربية المتحدة، 
بوركينا فاسو، بوروندي،  بنغلاديش، وني دار السلام،باراغواي، باكستان، البرازيل، البرتغال، بر

توغو، تونس، الجزائر، الجمهورية تركيا، ترينيداد وتوباغو، بيرو، بيلاروس، تايلند، ، ابوليفيبولندا، 
التشيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جنوب أفريقيا، الدانمرك، رومانيا، زمبابوي، 

دور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، سوازيلند، السويد، سويسرا، شيلي، صربيا، سري لانكا، السلفا
الصين، طاجيكستان، غامبيا، غانا، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، كازاخستان، الكاميرون، 

 مالطة، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لبنان، ليبريا، لختنشتاين،
مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وإيرلندا الشمالية، موريشيوس، 

موناكو، ميانمار، النمسا، نيجيريا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، 
 .اليابان، اليونان
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ــيل، لة محــداخــتيرت أســئ  ــتي كانــت  )6(دة لأغــراض التحل ــردود بشــأا  جمــيع  وفي المســائل ال ال
 . في المائة١٠٠ن أن نسبة تنفيذ أهداف الجمعية العامة وصلت الى تبي)7(إيجابية،

٥- وت أفريقـيا والشـرق الأوسط، أمريكا   : مجموعـات جغرافـية  حسـب أربـع     م البـيانات    قـد
 وتـتألف هــذه اموعـات الأربـع مــن تسـع مــناطق     )8(.وبـا ي، آسـيا، أوقيانوســيا، أور ـوالكاريـب 

وسـط، وجـنوب، وجـنوب غـرب آسيا؛ وشرق، وجنوب شرق آسيا؛ وأوروبا              : دون إقليمـية  
بي؛ وشمــال أفريقــيا والشــرق الأوســط؛ وأمــريكا ـالوسـطى والغربــية، وأمــريكا اللاتينــية والكــاري 

.  وشـرق، وجـنوب شرق أوروبا     ؛الشـمالية؛ وأوقيانوسـيا؛ وأفريقـيا جـنوب الصـحراء الكـبرى           
 .ويقدم هذا التقرير متوسطا لنسبة التنفيذ لكل منطقة دون إقليمية

  
  تسليم ارمين     -ثانيا  

يعـد تسـليم اـرمين أحـد الأشـكال الرئيسـية للـتعاون القضـائي، التي تمكّن الدول من                 -٦
الجــرائم الخطــيرة الــتي  لى عــضــمان محاكمــة اــرمين الهــاربين المطلوبــين في ولاياــا القضــائية    

 على  ١٩٨٨سنة   من اتفاقية    ٦وتنص المادة   . ارتكـبوها، ومن بينها الجرائم المتعلقة بالمخدرات      
جــرائم الأشــخاص الذيــن ارتكــبوا أنــه يمكــن للــدول أن تعتــبر الاتفاقــية أساســا قانونــيا لتســليم  

بر الجــرائم المقــررة وهــي تــنص أيضــا عــلى أن عــلى الــدول الأطــراف أن تعتــ. حددــا الاتفاقــية
، مــن ٧، الفقــرة ٦وبمقتضــى المــادة  . بمقتضــى الاتفاقــية جــرائم يمكــن فــيها تســليم اــرمين      

ــتفق   ــية، ت ــراف الاتفاق إلى تعجــيل إجــراءات تســليم اــرمين وإلى تبســيط     عــلى الســعي  الأط
كذلك  .متطلـباا بشـأن أدلـة الإثـبات فـيها، فـيما يـتعلق بـأي جـريمة تنطـبق علـيها هـذه المادة                     

تـنص الاتفاقـية عـلى أنـه يجب على الدول الأطراف أن تسعى إلى عقد اتفاقات ثنائية ومتعددة          
 .الأطراف بشأن تسليم ارمين

 وقــد طلبـــت الجمعــية العامـــة إلى الــدول، في دورـــا الاســتثنائية العشـــرين، بقـــرارها      -٧
راجعة قوانيــنها ، أن تــتخذ خطــوات لمــ١٩٩٨يونــيه / حزيــران١٠المــؤرخ ) يمجــ (٢٠/٤-إد 

__________________ 
  ٣٣ و٣٠ و٢٩الأسئلة : ؛ المساعدة القانونية المتبادلة٢٧ و٢٦ و٢٣ و٢٢ و٢١الأسئلة : تسليم ارمين (6) 

؛ ٤٥و) د (-) أ (٤٣السؤالان : ؛ التعاون في إنفاذ القانون٤١ و٤٠ و٣٦الأسئلة : ؛ نقل الإجراءات٣٤و
: ؛ الحماية٥٢ و٤٩ نالسؤالا: ؛ الاتجار غير المشروع بالمخدرات بحرا٤٧ و٤٦السؤالان : التسليم المراقب

 .٥٦ و٥٥ و٥٤الأسئلة 
هل تحول قوانين بلدكم دون تسليم ارمين من المواطنين أو تحد من ذلك بصورة  "٢٢باستثناء السؤال  (7) 

 ".كبيرة؟
 .أفريقيا، والأمريكتان، وآسيا، وأوروبا: تيسيرا للعرض، يستخدم التقرير صيغة مختصرة للأقاليم هي  (8) 



 

7  
 

E/CN.7/2007/2/Add.3  

وإجـراءاا المـتعلقة بتسـليم اـرمين، ولتبسـيطها عـند الاقتضاء، بما في ذلك عن طريق مراجعة                   
التشـريعات؛ وأن تيسـر الـتعاون مـع الـدول الأخـرى بشـأن التسـليم، وذلـك، مثلا، من خلال                

وتقديم بالسـلطات المختصـة ذات الصـلة، وباستخدام تكنولوجيات الاتصال الحديثة،            إعلامهـا   
 وكذلــك الــتدابير الــتي اعــتمدا ١٩٨٨وقــد أهابــت اتفاقــية . المعلومــات الأخــرى ذات الصــلة

الـدورة الاسـتثنائية العشـرون، بـالدول أن تـزيل معوقـات تسـليم اـرمين، وخاصـة فيما يتعلق                 
إذ طُلـب إلى الـدول أن تـنظر في تسـليم مواطنـيها المطلوبـين لجرائم مخدرات خطيرة             . بمواطنـيها 

تســليم اــرمين لمحاكمــتهم ولكــن مــع إمكــان إعــادم لقضــاء أي   الاتفــاق عــلى عــلى أســاس 
 .عقوبة، وأن تعيد النظر في الاستثناءات التقليدية الأخرى فيما يتعلق بتسليم ارمين

  
  السلطات الوطنية المختصة              -ألف   

بجمــع  نــتظام  با) المكتــب(يقــوم مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة        -٨
معلومــات مــن الــدول الأعضــاء عــن الســلطات المعيــنة لــتلقي طلــبات التســليم والاســتجابة لهــا   

ــدول      ــذه ال ــلى ه ــات ع ــك المعلوم ــتوزيع تل ديســمبر / كــانون الأول٢٠وحــتى . ومعالجــتها وب
ــا قوامــه  معلومــات الاتصــال بالســلطات المختصــة   قُدمــت إلى المكتــب  ، ٢٠٠٦ ــة ١٤٧لم  دول

، إضافة إلى   ST/NAR.3/2006/4وقـد نشـرت هذه المعلومات في الوثيقة         ؛  تابعـا عضـوا أو إقلـيما      
ــة     ــباعها في الحــالات العاجل ــام المكتــب  . المعلومــات عــن الإجــراءات المحــددة الواجــب ات في وق

بـتوفير تلـك المعلومـات للدول الأعضاء على موقع شبكي آمن             ٢٠٠٦ديسـمبر   /كـانون الأول  
(http://www.unodc.org/compauth/index.html) .قـــام فـــريق عـــامل ٢٠٠٦أبـــريل /وفي نيســـان 

غــير رسمــي مــن الخــبراء العــاملين عــلى حــالات فــردية في مجــال تســليم اــرمين، شــكله مكتــب 
ــالمخدرات والجــريمة، بوضــع مشــروع أولي شــامل للمحــتوى القــانوني       ــتحدة المعــني ب الأمــم الم

 تساعد ممارسي العدالة الجنائية الراغبين      خاصة بالمكتب حاسوبية جديدة   العمـلي لأداة برنامجية     
وقد وضعت أداة المساعدة على كتابة طلبات تسليم     .  بفعالية في كـتابة طلـبات تسـليم ارمين       

لمساعدة على كتابة طلبات الـتي وضـعها المكتـب ل      داة  الأاـرمين تـبعا للـنموذج الـذي أرسـته           
 . ٢٠٠٧ح هذه الأداة متاحة في عام ومن المتوقع أن تصب. المساعدة القانونية المتبادلة

  
  التشريعات التي تسمح بتسليم ارمين                  -باء  

دورة الإبـلاغ  الـتي أجابـت عـن الاسـتبيان في     )  في المائـة ٨٤,٤(أفـادت معظـم الـدول     -٩
وهي نسبة مماثلة .  دولـة بـأن لديهـا تشريعا يسمح بتسليم ارمين    ٩٠الـرابعة، والـبالغ عددهـا       
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 في ٧٠لت النسبة الدنيا في آسيا، حيث أشارت      وسج. في فـترة الإبـلاغ الثالثة     للنسـبة الـواردة     
 . المائة من الدول التي أجابت على الاستبيان أن لديها تشريعات تسمح بتسليم ارمين

  
  تسليم ارمين من المواطنين              -جيم   

 الـتي أجابـت عن    في المائـة مـن الـدول   ٤٤,٤اسـتنادا إلى الـردود الـواردة، فـإن قوانـين         -١٠
وأفادت معظم  . الاسـتبيان الـرابع لا تـزال تسـتبعد تسـليم المواطـنين أو تضع عليه قيودا شديدة                 

 في ٣٥ في المائـة مـن الـدول ايبة في أفريقيا، و        ٣٦وكذلـك   )  في المائـة   ٧١(الـدول في أوروبـا      
 هذه القيود، على وشملت.  في المائـة في الأمريكتين بوجود مثل هذه القيود ١٨المائـة في آسـيا و     

ــة في الدولــة الــتي طلبــت       ســبيل المــثال، اشــتراط المعاملــة بالمــثل، وإقامــة الفــار مــن وجــه العدال
 . تسليمه، وضمانة بإعادته إلى الدولة التي يحمل جنسيتها لقضاء العقوبة فيها

ولا تظهـر مقارنـة الأرقـام الـواردة أعـلاه مع أرقام فترات الإبلاغ السابقة حدوث أي         -١١
 في المائـة مـن الدول ايبة قوانين تقيد         ٤٨ففـي فـترة الإبـلاغ الأولى، كـان لـدى            . تقـدم كـبير   

) عدد أكبر من الدولفيها أجاب وهي الفترة التي (تسـليم المواطـنين؛ وفي فـترة الإبـلاغ الثانـية       
  وفي فـترة الإبـلاغ الثالـثة كانت   ؛ في المائـة مـنها  ٥٢كانـت مـثل هـذه القوانـين موجـودة لـدى         

وأفادت بعض الدول بأا لا تزمع      .  في المائة من الدول ايبة     ٤٧هـذه القوانـين موجودة لدى       
كرواتيا، مثلا، بأن الاستثناء الوحيد الذي تنوي إدخاله يتعلق         ذكـرت   فقـد   : رفـع هـذه القـيود     

 . بحالات تسليم ارمين إلى المحكمة الجنائية الدولية
  

  رمين   مراجعة إجراءات تسليم ا           -دال  
المؤرخ ) يمج (٢٠/٤-اقـد طلبـت الجمعـية العامـة إلى الـدول الأطـراف، في قرارها د              -١٢
، أن تــتخذ خطــوات لمــراجعة قوانيــنها وإجــراءاا المــتعلقة بتســليم   ١٩٩٨يونــيه / حزيــران١٠

 في المائة من الدول ايبة  ٢٨قامت  وخلال فترة الإبلاغ،    . اـرمين، وتبسـيطها عـند الاقتضاء      
 أو تبســيطها أو  خــدرات المإجــراءاا المــتعلقة بتســليم اــرمين المطلوبــين في قضــايا       اجعة بمــر 

 ممـا رفـع عدد الدول والأقاليم التي نقحت أو راجعت إجراءاا في         تعزيـزها مـن أوجـه أخـرى،       
 مـنذ الـدورة الاسـتثنائية العشـرين، أي أقل من نصف الدول الأطراف في                ٧٨هـذا الصـدد إلى      

وأحــد الأمــثلة (ر المعــايير الدولــية مــنذ الــدورة الاســتثنائية  واســتمر تطــو. خــدراتاتفاقــيات الم
 وبالتالي فإن الدول كانت بحاجة ؛)رة التوقـيف الأوروبـية  الـبارزة عـلى ذلـك هـو اعـتماد مذكّ ـ         

غــير أن الأرقــام الــواردة المذكــورة في فــترة الإبــلاغ   . إلى مواصــلة مــراجعة إجــراءاا وتحديــثها 
 في المائة ٣١ و٢٩ و٣٢( أقـل مـن تلـك المذكـورة في فـترات الإبـلاغ السـابقة          الـرابعة، كانـت   
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هذه تجر وفي آسيا، لم ). مـن الـدول خـلال فـترات الإبلاغ الأولى والثانية والثالثة على التوالي             
  في المائـة مـن دول أوروبا   ٢٦ في المائـة مـن الـدول، فـيما ارتفـع الـرقم إلى            ١١المـراجعة سـوى     

في الاتحــاد الأوروبي الأعضــاء غالبــية الــدول  ونقحــت . مــن دول الأمريكــتين  في المائــة ٤٧و
 .وكذلك فعلت دول أخرى. إجراءاا بغرض تنفيذ مذكرة التوقيف الأوروبية

  
  الاتفاقات الثنائية والمتعددة الأطراف               -هاء   

١٣-           دة الأطراف بشأن تسليم ارمين أبرمـت معظـم الـدول اتفاقـات ثنائية واتفاقات متعد
 وكانت آسيا وأفريقيا أقل المناطق من حيث نسبة         .) في المائـة عـلى الـتوالي       ٥٨ في المائـة و    ٧٦(

 في  ٦٣ في المائة من الدول الآسيوية و      ٦٥أبرمت  : الـدول الـتي عقـدت اتفاقات من هذا القبيل         
 في ١٥و في المائة من الفئة الأولى ٣٠المائـة مـن الـدول الأفريقـية اتفاقـات ثنائـية، بينما عقدت           

 .المائة من الفئة الثانية اتفاقات متعددة الأطراف

وأفـادت بعـض الـدول بمواجهـة صعوبات أثناء التفاوض بشأن المعاهدات أو اعتمادها           -١٤
نتــيجة (أو التصــديق علــيها، مشــاة للصــعوبات المذكــورة في تقاريــر فــترات الإبــلاغ الســابقة  

التي تستوجب  الجرائم السياسية وتعريف الجرائم     للاخـتلافات بـين الـنظم القانونية وفي تعريف          
التسـليم، وبسـبب التأخيرات في المفاوضات، وخاصة فيما يتعلق بالمعاهدات المتعددة الأطراف          

 ).والتأخيرات في الاعتماد أو التصديق الرسمي من جانب الهيئات التشريعية
  

  الاستمارات النموذجية            -واو   
أو أدلة أو   استمارات نموذجية   )  في المائة  ٣٦(دول ايبة   أعـد أكـثر من ثلث مجموع ال        -١٥

وهذا الرقم يقارب الأرقام المذكورة     . إليهارمين  كتيـبات بشـأن كيفـية تقـديم طلـبات تسـليم             
بالنســبة لفـترات الإبــلاغ الأولى والثانــية   في المائــة ٣٤ و٣١ و٣٢(السـابقة  في فـترات الإبــلاغ  

 ).على التواليوالثالثة 
  

  العوائق التي تواجه تسليم ارمين              -زاي   
كـان عـدد الطلـبات الـتي رفـض فـيها التسـليم أقـل مـن الفـرق بـين عـدد الطلبات التي                         -١٦

أُرسـلت وتلـك الـتي نفّـذت، وهـو مـا يعني أن بعض الطلبات لم تنفّذ رغم عدم رفضها رسميا،                 
عوقــات قانونــية وذلــك، عــلى الأرجــح، نتــيجة تــأخيرات وصــعوبات إجرائــية ولــيس نتــيجة م   

الـتي ذكـرت في الإجابـات، رفـض تسـليم المواطنين،      الـرسمي  ومـن أسـباب الـرفض      . موضـوعية 
ــتجريم  ــتقادم، والجــرائم السياســية، وأوجــه القصــور     وانعــدام ازدواجــية ال ــترات ال ، وانقضــاء ف
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ومــن بــين الصــعوبات الــتي أعاقــت عملــية التســليم طــول    . الإجرائــية أو الشــكلية في الطلــبات 
نتيجة لتقييد فترة الاحتجاز قبل السجناء اءات، الـذي يمكـن أن يؤدي إلى إطلاق سراح        الإجـر 

عقوبة فرض  خاصة مسألة   (المحاكمـة، والاختلافات فيما بين النظم الوطنية القانونية والقضائية          
 .ومشاكل الترجمة) الإعدام

  
  استنتاجات       -حاء   

وأبرمت قوانين  سنت  ظم الدول   معرغم أن   ثمـة صـعوبات قانونية وعملية       مـا زالـت      -١٧
رغم أن معـاهدات ثنائـية ومـتعددة الأطـراف تـنص عـلى تسليم مرتكبي جرائم المخدرات، و            

وفــيما يــتعلق بعــدم تســليم  . الــدورة الاســتثنائيةانعقــاد حــت تشــريعاا مــنذ نقّدولا عديــدة 
 م المحــرز، دالتســليم التقلــيدية، فــإن بعــض الــبلدان، ورغــم الــتق  إجــراءات المواطــنين وتبســيط 

م ويبدو أن النسبة الأكبر من التقد. ل بعدم النظر في تسليم مواطنيهاموقفها المتمثّتصـر على    
فــيما يــتعلق باعــتماد اتفاقــات ثنائــية ومــتعددة الأطــراف قــد تم في أطــر إقليمــية ولــيس عــلى   

ت ع، لا تزال هناك صعوباومـع أن قلـة حـالات الـرفض المذكـورة أمـر مشـج        . أسـاس عـالمي   
عديــدة، فــيما يــتعلق بالاخــتلافات بــين الــنظم القانونــية، والــتأخيرات والمشــاكل المــتعلقة          

 .بالإجراءات وباللغة

وتـتفاوت مسـتويات تنفـيذ الـتدابير الرامـية إلى تحقـيق أهـداف الجمعـية العامة في مجال                     -١٨
ا والأمريكتين،  ففي أوروب . تسـليم اـرمين بـين المناطق دون الإقليمية وتعكس اتجاهات مختلفة           

ثمـة اتجـاه عـام نحـو الارتفـاع في مستويات التنفيذ، فيما ظلت هذه المستويات دون تغيير يذكر                 
ــع    ــلاغ الأرب ــترات الإب ــيا خــلال ف ــراجعا في مســتويات    . في أفريق ــناك ت ــبدو أن ه وفي آســيا، ي

مــن الــبلدان الــتي ترســل تقاريــرها في كــل دورة اخــتلاف التنفــيذ، ولــو أن ذلــك قــد يعــود إلى 
 )9().من الأول إلى الرابعالأشكال نظر ا(دورات الإبلاغ 

  

__________________ 
 .خلال فترة الإبلاغ الرابعة) أستراليا(ت تضم بلدا واحدا فقط تجدر الإشارة إلى أن أوقيانوسيا كان (9) 
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 الشكل الأول
  آسيا وأوقيانوسيا:تسليم ارمين

  
 الثانيالشكل 

 أوروبا: تسليم ارمين

 
 الشكل الثالث
 الأمريكتان: تسليم ارمين

  

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 

وسط، وجنوب،
وجنوب غرب آسيا
شرق، وجنوب شرق

 آسيا
 أوقيانوسيا

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

شرق، وجنوب شرق
 أوروبا

وسط، وغرب أوروبا

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

 أمريكا الشمالية

أمريكا اللاتينية والكاريبـي



 

 12 
 

 E/CN.7/2007/2/Add.3

 الشكل الرابع
 أفريقيا والشرق الأوسط: تسليم ارمين

  
  ساعدة القانونية المتبادلة         الم -ثالثا  

أوصــت الجمعــية العامــة، في دورــا الاســتثنائية العشــرين، بــأن تكفــل الــدول تطويــع     -١٩
سنة من اتفاقية ) المساعدة القانونية المتبادلة (٧نها من تنفيذ المادة   تشـريعها الداخـلي بحيـث يمكّ      

تــبادلة، مــثل تــبادل المعلومــات  ، وأن تــتخذ تدابــير محــددة لتيســير المســاعدة القانونــية الم ١٩٨٨
ــيما يتصــل بالمســاعدة       ــية ف ــراجعة القوانــين والإجــراءات الداخل بشــأن الســلطات المختصــة وم

 .القانونية المتبادلة
  

  السلطات الوطنية المختصة              -ألف   
الســلطات المختصــة بأسمــاء قائمــة بــدأ المكتــب في جمــع ، ١٩٨٨مــنذ بــدء نفــاذ اتفاقــية  -٢٠

، قدمت ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٠وحتى .  مـن هـذه الاتفاقية     ٧دة  بمقتضـى المـا   ونشـرها   
وباتت .  سلطة مختصة بالمساعدة القانونية المتبادلة     ١٨٧دول أو أقالـيم تابعة معلومات محدثة عن         

. (http://www.unodc.org/compauth/index.html) هـذه المعلومـات متوفرة على موقع شبكي آمن        
 عـلى نطـاق عالمي أداة كتابة طلبات المساعدة القانونية المتبادلة،      كتـب الم، نشـر    ٢٠٠٦وفي عـام    

التي تساعد الممارسين في مجال العدالة الجنائية على صياغة طلبات المساعدة القانونية المتبادلة على 
زيل أداة ـويمكن تن. نحـو صـحيح وفعـال، وبالـتالي تعزيـز التعاون الدولي بين الدول بصورة كبيرة           

 ).http://www.unodc.org/mla( الآمن المكتببات المساعدة القانونية المتبادلة من موقع كتابة طل
  

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

أفريقيا جنوب 
 الصحراء الكبرى

شمال أفريقيا والشرق
 الأوسط



 

13  
 

E/CN.7/2007/2/Add.3  

  التشريعات التي تتيح المساعدة القانونية المتبادلة                    -باء  
أفــادت معظــم الــدول ايــبة بــأن لديهــا تشــريعات تســمح بــتقديم المســاعدة القانونــية    -٢١

 ٧٠ في المائـة في الأمريكــتين، و ١٠٠المائــة في أفريقـيا، و  في ٧٧:  في المائـة إجمـالا  ٨١(المتـبادلة  
غ عنها في فترة وهـذه الأرقام مشاة للأرقام المبلّ ).  في المائـة في أوروبـا  ٨٠في المائـة في آسـيا، و     

 ). في المائة إجمالا٨٢(الإبلاغ السابقة 
  

  مراجعة الإجراءات        -جيم   
 في ٣٧(ثر مـن ثلـث مجمـوع الدول      أك ـ قـام كمـا حصـل في فـترات الإبـلاغ السـابقة،             -٢٢

 قامت :تعزيزهاالإجـراءات المتـبعة في المساعدة القانونية المتبادلة أو تبسيطها أو          بمـراجعة   ) المائـة 
.  دولـة بتنقـيح أو مـراجعة إجراءاا مرة واحدة على الأقل منذ الدورة الاستثنائية العشرين        ٧٢

تجاوز نسبة الدول التي راجعت الإجراءات لم ت فبينما  : بـيد أن هـناك تبايـنات إقليمـية واضـحة          
 في المائة ٣٥وأفريقيا، في دول ال في المائـة من  ٢٧ في المائـة في أوروبـا، بلغـت تلـك النسـبة          ٢٢
وقد سنت رومانيا، على سبيل   . الأمريكتينفي  دول  ال في المائـة مـن       ٧٦آسـيا، و  في  دول  ال ـمـن   

، يـنص على طائفة واسعة من       ئـية الدولـية   بالقضـايا الجنا  ، خاصـا    ٢٠٠٤المـثال، قانونـا في عـام        
وقامت أستراليا بمراجعة شاملة    . تدابـير الـتعاون الـدولي، بمـا في ذلك المساعدة القانونية المتبادلة            

 رة لترتيــبات المســاعدة القانونــية المتــبادلة وأصــدرت ورقــة مناقشــة حــول هــذا الموضــوع، مــتوفّ  
 .الإنترنتعلى 

  
  الاستمارات النموذجية            -دال  

بـــإعداد )  في المائـــة٣٧(، قامـــت نفـــس النســـبة مـــن الـــدول  عـــلى الصـــعيد الإجمـــالي -٢٣
أو أدلـة أو كتيـبات بشـأن كيفـية تقـديم طلبات المساعدة القانونية المتبادلة       اسـتمارات نموذجـية     

ففي الأمريكتين وآسيا،  :  على الصعيد الإقليمي   بيد أن هناك تباينات   . تسـليم اـرمين   المـتعلقة ب  
أو أدلة أو كتيبات للمساعدة القانونية المتبادلة   اسـتمارات نموذجـية     ت  ول الـتي أعـد    كانـت الـد   

؛  في الأمريكتين  في المائة  ٣٥ في المائة مقابل     ٤١(أكـثر مـن الـدول الـتي أعدـا لتسليم ارمين             
استمارات بينما أعدت المزيد من الدول في أوروبا      )  في آسيا   في المائة  ٣٥ في المائـة مقابل      ٥٠و

أو أدلـة أو كتيـبات بشـأن تسـليم اـرمين أكـثر مـن الـدول التي أعدت هذه النماذج                 نموذجـية   
ــبادلة    ــية المت ــة للمســاعدة القانون ــابل  ٥٢(والأدل ــة مق ــة٤٥ في المائ ــام  ).  في المائ ولم تكــن الأرق

ــت النســبة      ــث بلغ ــيا، حي ــن اــالين     ٩متســاوية إلا في أفريق ــة بالنســبة لكــل واحــد م  في المائ
 .ورينالمذك
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  تعددة الأطراف      الم ثنائية و   ال تفاقات    الا -هاء   
عـند مقارنـة الإجابـات بشـأن المعـاهدات الثنائية أو المتعددة الأطراف، نجد أن الأرقام                  -٢٤

ــية     ــيما يخــص المســاعدة القانون ــتماثلة ف ــبادلة وم ــيما يتصــل بالمســاعدة   . تســليم اــرمين المت وف
 ، في المائـة مـن جمـيع الدول اتفاقات ثنائية      ٧٣ي، أبرمـت    القانونـية المتـبادلة عـلى الصـعيد العـالم         

 .اتفاقات متعددة الأطرافمنها  في المائة ٦٣فيما عقدت 

فيها أقل نسبة من الدول اتفاقات متعددة       أبرمت  وإقليمـيا، كانت آسيا هي المنطقة التي         -٢٥
 في المائة على  ٦٥ المائـة و    في ٣٢(الأطـراف واتفاقـات ثنائـية تتصـل بالمسـاعدة القانونـية المتـبادلة               

)  في المائــة٩٠ في المائــة و٨١(وأوروبــا )  في المائــة٦٣ في المائــة و٤٥(، تلــيها أفريقــيا  )الــتوالي
وتــبين أن عــدد الاتفاقــات المــتعددة الأطــراف فــيما  ).  في المائــة٨٢ في المائــة و٨٨(والأمريكــتان 

 . ع عدد الاتفاقات المتعلقة بتسليم ارمينيتعلق بالمساعدة القانونية المتبادلة أكبر بالمقارنة م
  

  العوائق التي تواجه المساعدة القانونية المتبادلة                  -واو   
أفـادت الـدول في ردودهـا أـا واجهـت عوائق خلال تنفيذ طلبات المساعدة القانونية            -٢٦

 بالاختلافات المتـبادلة، مشاة لما واجهته في حالات تسليم ارمين، خاصة الصعوبات المتعلقة         
 .القانونية والترجمة والتأخيرات

  
  استنتاجات       -زاي   

معـاهدات ثنائية ومتعددة الأطراف  وأبرمـت   بيـنما اعـتمدت معظـم الـدول تشـريعات            -٢٧
دول كــثيرة ونقحــت بشــأن تقــديم المســاعدة القانونــية المتــبادلة في قضــايا الاتجــار بــالمخدرات،  

. لم يـبد همّـة في تنفيذ تلك الأحكام سوى عدد محدود منها   إجـراءاا مـنذ الـدورة الاسـتثنائية،         
 .وظل الوضع العام مشاا للوضع الذي أُفيد عنه في فترة الإبلاغ الثالثة

تفاوتـت مسـتويات تنفـيذ الـتدابير الرامـية إلى تحقـيق أهـداف الجمعـية العامة في مجال                   و -٢٨
ففي . أخرى وأبانت عن اتجاهات مختلفة    المسـاعدة القانونـية المتـبادلة بـين مـنطقة دون إقليمية و            

في يذكر الأمريكـتين، ثمـة اتجـاه عـام نحـو الارتفـاع في مسـتويات التنفـيذ، فيما لم يسجل تغيير                
وفي آسـيا، تظهـر الأرقـام ارتفاعا    . أوروبـا عمـا كـان علـيه الوضـع في فـترات الإبـلاغ السـابقة                
قـيا جنوب الصحراء في فترة الإبلاغ      خـلال فـترة الإبـلاغ الثالـثة، فـيما ظهـرت الـزيادة في أفري               

نظر ا(وثمـة اتجـاه عـام في شمـال أفريقـيا والشـرق الأوسـط نحـو تـزايد مسـتويات التنفيذ                     . الثانـية 
 .)الخامس إلى الثامنالأشكال من 
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 الخامسالشكل 
 آسيا وأوقيانوسيا: المساعدة القانونية المتبادلة

 
 الشكل السادس
 أوروبا: لةالمتبادانونية المساعدة الق

  
  السابعالشكل

   ناالأمريكت: المساعدة القانونية المتبادلة

شرق، وجنوب شرق
 أوروبا

وسط، وغرب أوروبا

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

أمريكا الشمالية

أمريكا اللاتينية 
 والكاريبـي

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

وسط، وجنوب،
وجنوب غرب آسيا
شرق، وجنوب شرق

 آسيا
 أوقيانوسيا
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 ثامن الالشكل
 أفريقيا والشرق الأوسط: المساعدة القانونية المتبادلة

 
 
 
 
 
 
    

  نقل الإجراءات     -رابعا  
٢٩-  ـا الاسـتثنائية العشرين وكذلك اتفاقي              تتضـمسنة ة  ن توصـيات الجمعـية العامـة في دور

 تشـجيع الـدول على سن تشريعات لنقل أو تلقّي الإجراءات في المسائل الجنائية وعلى          ١٩٨٨
 . اتخاذ تدابير أخرى لتيسير نقل الإجراءات

  
  التشريعات التي تسمح بنقل الإجراءات                  -ألف   

 وهو  ،أفـاد نحـو نصف الدول ايبة أا سنت تشريعات تجيز أو تيسر نقل الإجراءات               -٣٠
 في ٧١وفي أوروبا، قالت ).  في المائة ٤٦(دد يفـوق العـدد المسـجل في فترة الإبلاغ السابقة            ع ـ

 ٤٧ن لديهـا مثل هذه التشريعات، بينما توجد هذه التشريعات لدى         إالمائـة مـن الـدول ايـبة         
ه وهذ.  في المائة في آسيا   ٣٠ في المائة في أفريقيا و     ٤١في المائـة مـن الدول في الأمريكتين ولدى          

 . الأرقام مقاربة جدا لتلك التي أُفيد عنها خـلال فترات الإبلاغ السابقة
  

  مراجعة الإجراءات        -باء  
 في المائـــة فقـــط مـــن الـــدول ايـــبة أـــا نقّحـــت أو بســـطت أو عـــززت  ١٣أفـــادت  -٣١

 قيا،  في المائـة في أفري   ١٠ في المائـة في الأمريكـتين، و       ٣١(الإجـراءات المـتعلقة بـنقل الإجـراءات         
ومـع ذلـك، فـإن هـذا الـرقم أعلى من الرقم      ).  في المائـة في أوروبـا     ٣ في المائـة في آسـيا، و       ١٦و

 ل أكبر ارتفاع  ).  في المائـة ١٠(ل في فـترة الإبـلاغ السـابقة        المسـجـجالأمريكتين لدى دول وس
 ).  في المائة٣١ إلى ١٨من (

أفريقيا جنوب 
 الصحراء الكبرى

شمال أفريقيا والشرق
 الأوسط

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤
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  تعددة الأطراف      الم ثنائية و   ال تفاقات    لاا -جيم   
اتفاقات أبرمت بأا ، على الصعيد العالمي،      في المائـة من مجموع الدول ايبة       ٢٢اد  أف ـ -٣٢

 في المائـة مـنها اتفاقـات متعددة الأطراف ذا الشأن    ٢٦وأبـرم   ثنائـية بشـأن نقـل الإجـراءات،         
لت أوروبا النسبة الأكبر    وسج). وهـي نسبة أقل من النسب المسجلة في فترة الإبلاغ السابقة          (

  في المائــة ٤٨ في المائــة، و٣٥(اتفاقــات ثنائــية ومــتعددة الأطــراف    عقــدت دول الــتي مــن ال ــ
 ).على التوالي

وكمـا كـان الحـال في فترات الإبلاغ السابقة، يعد نقل الإجراءات، بين جميع مجالات            -٣٣
ــال الــذي قامــت فــيه النســبة الأقــل مــن الــدول بســنإبــرام  تشــريعات أو الــتعاون القضــائي، ا

فـبعض الـدول فقـط في أوروبـا والأمريكـتين اسـتخدم هذه             . دات، أو تعديـل التشـريعات     معـاه 
 .الأداة فيما يتعلق بجرائم المخدرات

وتفاوتـت مسـتويات تنفـيذ الـتدابير الرامـية إلى تحقـيق أهـداف الجمعـية العامة في مجال                    -٣٤
ــل الإجــراءات  ــت      ،نق ــات مخ ــت عــن اتجاه ــية إلى أخــرى وأبان ــنطقة دون إقليم ــن م ــي . لفة م فف

ــا،  ــيما تراجعــت هــذه     كــان الأمريكــتين وأوروب ــادة مســتوى التنفــيذ، ف ثمــة اتجــاه عــام نحــو زي
ويـبدو أنه كانت هناك زيادة في       . المسـتويات في أمـريكا الشـمالية خـلال فـترة الإبـلاغ الـرابعة              

     ــد ــثة، في تق ــلاغ الثال ــترة الإب ــا حصــل في مجــال   هــذه المســتويات في آســيا خــلال ف م مشــابه لم
سـاعدة القانونـية المتبادلة، فيما تراجعت هذه المستويات في أفريقيا خلال فترة الإبلاغ الثانية            الم
 ).من التاسع إلى الثاني عشرالأشكال نظر ا(
  

  التاسعالشكل
 آسيا وأوقيانوسيا: نقل الإجراءات

  

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤
 صفر

وسط، وجنوب،
وجنوب غرب آسيا
شرق، وجنوب شرق

 آسيا
 أوقيانوسيا
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 العاشرالشكل 
 أوروبا: نقل الإجراءات

  
  الحادي عشرالشكل

 مريكتانالأ: نقل الإجراءات

  
 الثاني عشرالشكل 

 أفريقيا والشرق لأوسط: نقل الإجراءات

  

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

شرق، وجنوب شرق
 أوروبا

وسط، وغرب أوروبا

أمريكا الشمالية

أمريكا اللاتينية والكاريبـي

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

٢٠ 

 صفر

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

٢٠ 

 صفر

أفريقيا جنوب الصحراء
 الكبرى

شمال أفريقيا والشرق
 الأوسط
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  التعاون في إنفاذ القانون وتبادل المعلومات           -خامسا   
ــدول في        -٣٥ ــة ال ــية العام ــات، شــجعت الجمع ــبادل المعلوم ــانون وت ــاذ الق ــتعلق بإنف ــيما ي  ف

لتبادل موظفي إنفاذ القانون أو توسيع دورـا الاستثنائية العشرين، على النظر في إعداد برامج          
ــتعاون بــين        أجهــزة هــذه الــبرامج، وعــلى اتخــاذ خطــوات أخــرى، عــند الاقتضــاء، لتحســين ال

 .إنفاذ القانون
  

  برامج التبادل      -ألف   
 برامج تبادل الرابع الإثناسنوي في المائـة مـن الـدول ايـبة عـن الاستبيان       ٧٨وضـعت    -٣٦

ير من الحالات، على أساس اتفاقات وترتيبات ثنائية ومتعددة         مـع دول أخـرى، وذلـك، في كث        
م ارق، وذلك الرقم مقارب جدا للأ     دون الإقليمـية  المـناطق   الأقالـيم أو    الأطـراف عقـدت داخـل       

وعـلى الصـعيد الإقلـيمي، سـجلت في أفريقيا النسبة     .  والثالـثة الثانـية الإبـلاغ   تي في فـتر   ةالمـناظر 
وقد اتفقت دول كثيرة على تبادل ).  في المائة٦٤(ذه البرامج الأدنى مـن الـدول الـتي أقامـت ه      

، فعلى سبيل المثال  .  الاتصـال المعنـيين بـالمخدرات مـع دول أخرى          وموظفـي مسـؤولي الشـرطة     
ــب        ــوة مكافحــة المخــدرات الباكســتانية قامــت بتدري ــرها إلى أن ق أشــارت باكســتان في تقري

) الإسلامية-جمهورية(بية المتحدة، وإيران   مسـؤولين مـن دول مـثل أفغانسـتان، والإمارات العر          
 .والبحرين، وعمان، وقطر، والكويت، والمملكة العربية السعودية

  
  تبادل المعلومات       -باء  

المعلومات مع دول أخرى بشأن تقنيات      ) المائة في   ٧٨( كـثير من الدول ايبة       تقاسـم  -٣٧
ففي الأمريكتين . لأفراد أو الجماعاتالتحقـيق الجـنائي والاسـتخبارات الجنائـية بشـأن أنشـطة ا         

 تان بينما كانت النسب.الهذا ا  في المائـة من الدول ايبة المعلومات في          ٨١تقاسـم   وأوروبـا،   
وهنا أيضا قدمت دول كثيرة أمثلة      .  في المائـة على التوالي     ٦٢ في المائـة و    ٩٠في آسـيا وأفريقـيا      

نظمة الدولـية للشـرطة الجنائية   ات دولـية كالم ـ   فقـد أوردت الـتقارير أن هيـئ       . هـذا الـتعاون   عـلى   
 وبلدانـا أخـرى قـد أبلغـت بضـبطيات كـبيرة مـن المخـدرات، كما تم تنظيم بعض              )نـتربول لإا(

 .جوانب تقاسم المعلومات من خلال اتفاقات ثنائية محددة
  

  إنشاء وحدات متخصصة             -جيم   
صــة للتحقــيق في قضــايا وحــدات متخص)  في المائــة٧٤(أنشــأ كــثير مــن الــدول ايــبة  -٣٨

ــالمخدرات ــا . الاتجــار ب ــدول الــتي أنشــأت وحــدات    ففــي أوروب  والأمريكــتين، بلغــت نســبتا ال
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ــتوالي ٨١ في المائــة و٧٤متخصصــة،  ــتان في آســيا   . في المائــة، عــلى ال وســجلت نســبتان مقارب
ر الشرطة وأنشـئت هذه الوحدات في دوائ .  في المائـة عـلى الـتوالي   ٦٨ في المائـة و  ٧٠: وأفريقـيا 

وفي رومانيا، على سبيل المثال، أنشئت في مكتب المدعي         . ومكتـب المدعـي العـام عـلى السواء        
 .، مديرية خاصة للتحقيق في قضايا الجريمة المنظمة والإرهاب٢٠٠٥العام، سنة 

  
  التعاون التقني      -دال  

 المــوارد وتنمــيةكذلــك بتحســين الــتعاون الــتقني  )  في المائــة٨٣(قامــت معظــم الــدول  -٣٩
ت ثلاثة أرباع    عزز لأقالـيم، ففـي جمـيع ا    . التدريـب للعـاملين في إنفـاذ القـانون        توفـير   والبشـرية   
 في المائة في ٨٧ في المائة في آسيا، و٨٠(عـلى الأقـل الـتعاون والتدريـب في ذلـك اال          الـدول   

ــتين، و ــيا، و ٧٧الأمريكـ ــة في أفريقـ ــا ٨٧ في المائـ ــة في أوروبـ ــت دو).  في المائـ ــثيرة وقدمـ ل كـ
ــات عــن   ــية معلوم ــرامجها التدريب ــي الصــين،  . ب ــثال،   فف ــلى ســبيل الم ــبة   ع اســتفادت لجــنة مراق

المخـدرات مـن البرامج التدريبية التي يقيمها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في           
 .تدريب شرطتها على مراقبة المخدرات

  
  تدابير أخرى     -هاء   

تدابير أخرى لدعم التعاون مع  )  في المائة  ٧٥(ع الـدول ايبة     اتخـذ ثلاثـة أربـاع مجمـو        -٤٠
ــدول الأخــرى  أجهــزة ــانون في ال ــاذ الق ــيل تنظــيم جــولات للمســؤولين الأجانــب     إنف ، مــن قب

 .العاملين على أراضيها وسن تشريعات تتيح المزيد من التعاون

ر في في التطو آخذ  ، عـلى مـا يـبدو،      وخلاصـة القـول إن الـتعاون بشـأن إنفـاذ القـانون             -٤١
ــام     جمــيع المــناطق رغــم أن   ــواردة في الإجابــات عــلى الاســتبيان ظلّــت مشــاة للأرق ــام ال الأرق

ويبدو أن بعض الدول منخرطة في هذه البرامج بصورة أكثر  . الـواردة في فـترة الإبلاغ السابقة      
 .انتظاما من غيرها

اف الجمعـية العامة في مجال   ويـبدو أن مسـتويات تنفـيذ الـتدابير الرامـية إلى تحقـيق أهـد                -٤٢
ففــي أوروبــا، تبــين حــدوث تــراجع خــلال فــترة   . الــتعاون في إنفــاذ القــانون، تــتراجع عمومــا 

ــرابعة      ــلاغ ال ــترة الإب ــنما ارتفعــت هــذه المســتويات في ف ــثة، بي ــلاغ الثال وفي الأمريكــتين، . الإب
انظــر الأشــكال مــن  (حصــلت زيــادة في فــترة الإبــلاغ الثانــية وتــراجع في الفــترتين اللاحقــتين   

 ).الثالث عشر إلى السادس عشر



 

21  
 

E/CN.7/2007/2/Add.3  

 الشكل الثالث عشر
 آسيا وأوقيانوسيا: التعاون في إنفاذ القانون

 

 

 

 

 

 
  

 الشكل الرابع عشر
 أوروبا: التعاون في إنفاذ القانون

 

 

 

 

 

 
   

 الشكل الخامس عشر
 الأمريكتان: التعاون في إنفاذ القانون

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

 أمريكا الشمالية

أمريكا اللاتينية والكاريبـي

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

 أمريكا الشمالية

أمريكا اللاتينية والكاريبـي

شرق، وجنوب شرق
 آسيا

٨٠ 

٤٠ 
٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

وسط، وجنوب، وجنوب
 غرب آسيا

٦٠ 
 أوقيانوسيا

١٠٠ 

بة ا
لنس
ا

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
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 الشكل السادس عشر
 أفريقيا والشرق الأوسط: في إنفاذ القانونالتعاون 

 
 
 
 
 
 
 
   

  ب التسليم المراقَ     -سادسا  
ــادة     في -٤٣ ــيه في الم ــب، المنصــوص عل ــية ١١ مجــال التســليم المراق ــن اتفاق ، ١٩٨٨  ســنة م

ا وإجــراءاا اأوصــت الجمعــية العامــة في دورــا الاســتثنائية بــأن تكفــل الــدول سمــاح تشــريع   
  في تلـك التقنــية عـلى المسـتويين المحـلي والــدولي عـلى السـواء، وأن تــنظر      وممارسـاا باسـتخدام  

 . اتفاقات مع الدول الأخرى لتيسير استخدام عمليات التسليم المراقبإبرام
  

 التشريعات التي تسمح بالتسليم المراقب                 -ألف   
بــلاغ ، أي نفــس النســبة المســجلة في فــترة الإ في المائــة٨٤( ايــبة نصــت معظــم الــدول -٤٤

ــثة ــب   افي تشــريع) الثال ــلى اســتخدام التســليم المراق ــنص في    . ا ع ــك ال ــنها أدرجــت ذل فكــثير م
ــريعها ــيا  ٦٨: تش ــلاغ الســابقة  ٦٣مقــابل ( في المائــة في أفريق  في المائــة في ٨٧و، ) في فــترة الإب
ائة في  في الم٨٠مقابل  ( في المائة في آسيا    ٨٠، و ) في فترة الإبلاغ السابقة    ٦٨مقابل   (الأمريكتين

 .) في المائة في فترة الإبلاغ السابقة٩٣مقابل  ( في المائة في أوروبا٩٧، و)فترة الإبلاغ السابقة
  

  مراجعة الإجراءات        -باء  
إجراءاا فيما يتعلق راجعـت  أـا  )  في المائـة ٤٢(وأفـاد أقـل مـن نصـف الـدول ايـبة            -٤٥

 دولة بتعديل   ٦٩امـت   رة الإبـلاغ الأولى، ق    مـنذ فـت   و. بالتسـليم المراقـب أو بسـطتها أو عـززا         
وســجلت أفريقــيا أدنى )  في المائــة٦٢( وســجلت الأمريكــتان أعــلى نســبة .قوانيــنها وإجــراءاا

 .في هذا اال)  في المائة٢٧(نسبة 
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  العوائق التي تواجه التسليم المراقب              -جيم   
تنفــيذ عملــيات صــعوبات عملــية لــدى في ردودهــا إــا واجهــت بعــض الــدول قالــت  -٤٦

لا ســـيما (التســليم المراقــب، مــنها الاخــتلافات بـــين الأحكــام القانونــية في الــدول المخــتلفة         
، والصــعوبة في تحديــد )الصــعوبات في الــتعاون مــع الــدول الــتي لا تــزال تطــبق عقوبــة الإعــدام  

ات الصــلات بــين الجماعــات الإجرامــية المحلــية والعصــابات الدولــية، والاخــتلافات في المســتلزم
 .القانونية، ووجود أكثر من سلطة مسؤولة عن تنفيذ التسليم المراقب

 الدول استخدمتهانـه رغـم أن التسـليم المراقب هو أحد التدابير التي         إوخلاصـة القـول      -٤٧
ــيم، عــلى نطــاق واســع في جمــيع    ــدول الــتي تســمح تشــريعاا    فــإن الأقال النســبة المــئوية مــن ال

 حـــد كـــبير مقارنـــة بفـــترة الإبـــلاغ الســـابقة، باســـتثناء باســـتخدامه لا تـــزال هـــي نفســـها إلى
مـن الواضـح أنه مجال لا تزال دول   و. الأمريكـتين، حيـث ارتفعـت تلـك النسـبة ارتفاعـا كـبيرا        

الأمر مزيدا من الاهتمام لضمان استخدام      يتطلب  و. كـثيرة تواجـه صـعوبات في تنفيذه بفعالية        
الهذه التقنية بشكل فع. 

، فقــد بــدت هــناك زيــادة في مســتويات تنفــيذ الــتدابير الرامــية إلى وعــلى وجــه العمــوم -٤٨
وهذا الأمر ينطبق على معظم المناطق    . تحقـيق أهـداف الجمعـية العامـة في مجـال التسليم المراقب            

دون الإقليمـية، رغـم أن هـذه المسـتويات ارتفعـت في بعـض هذه المناطق ارتفاعا كبيرا في فترة           
ففـي شمـال أفريقـيا والشرق الأوسط، تراجعت هذه         . لا بعـد ذلـك    الإبـلاغ الثانـية لتـتراجع قلـي       

 ).انظر الأشكال من السابع عشر إلى العشرين(المستويات في فترة الإبلاغ الثانية 
  

 الشكل السابع عشر
   آسيا وأوقيانوسيا: التسليم المراقب
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 الشكل الثامن عشر
 أوروبا: التسليم المراقب

 

 
 
 
 
 
    

 عشرالشكل التاسع 
 الأمريكتان: التسليم المراقب

 
 
 
 
 
  
   

 الشكل العشرون
 أفريقيا والشرق الأوسط: التسليم المراقب
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  عن طريق البحر    بالمخدرات    غير المشروع    الاتجار   -سابعا  
 ١٧ المادة   الذي تتناوله ،  عـن طـريق الـبحر      مجـال الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات            في -٤٩

ــية  ــدول     ١٩٨٨  ســنةمــن اتفاق ــراجع ال ــأن ت ــية العامــة في دورــا الاســتثنائية ب ، أوصــت الجمع
ــيااتشــريع ــية لاتفاقــية  ة الوطن ــبات القانون ، ومــنها، مــثلا، ١٩٨٨  ســنة لضــمان الوفــاء بالمتطل

نفاذ لإتحديـد السـلطات الوطنـية المختصـة وحفـظ سـجلات للسـفن وتقريـر صـلاحيات كافية                 
 التعاون بين السلطات المختصة  بتيسير الدول الأعضاءكذلـك أوصـت الجمعية العامة   . القـانون 
 قانون إنفاذ القانون في مجال   إنفاذالتدريـب لموظفي    توفـير    وكذلـك    الإقلـيمي،  الـتعاون    وتعزيـز 

 .المخدرات المنقولة بالبحر
  

  السلطات الوطنية المختصة              -ألف   
ــية    -٥٠ ــاذ اتفاق ــدء نف ــنذ ب ــب  ١٩٨٨  ســنةم ــة  والمكت ــوم بجمــع قائم  الســلطات اء بأسمــيق

صدار هذه  إ يجرى   ٢٠٠١  عام ومنذ. تفاقيةلا من ا  ١٧ و ٧ بمقتضـى المادتين      ونشـرها  المختصـة 
 ٢٠وفي . لكتروني وورقيإ وتوزيعهـا عـلى جمـيع السـلطات المختصـة في شـكل            فصـليا القائمـة   

 محدثة الـدول والأقالـيم المسـتقلة قـد قدمـت معلومـات          ، كانـت    ٢٠٠٦ديسـمبر   /كـانون الأول  
. رسـال الطلـبات المتعلقة بالاتجار غير المشروع بطريق البحر  إ مختصـة بـتلقي و   ةسـلط  ١٣٨عـن   
ــ، ٢٠٠٦ديســمبر /في كــانون الأولو ــع شــبكي آمــن    المكتــبر وفّ   تلــك المعلومــات عــلى موق
)http://www.unodc.org/compauth/index.html.( 
  

  التشريعات التي تسمح بالتعاون              -باء  
المـتعلق بالاتجـار بالمخدرات     عـن الجـزء     في الاسـتبيان    جابـت   يوجـد لـدى الـدول الـتي أ         -٥١

 في المائــة في ٥٠ دولــة أو ٤٤مقارنــة مــع ( في المائــة ٦٦ دولــة أو ٥٩بطــريق الــبحر، وعددهــا 
تشريع يسمح بالتعاون مع الدول الأخرى فيما يتصل بالتصدي للاتجار    ) فـترة الإبـلاغ السابقة    

 .غير المشروع بالمخدرات بطريق البحر
  

  الاتفاقات الثنائية والمتعددة الأطراف               -جيم   
)  في المائة في فترة الإبلاغ السابقة   ٣١ في المائة، مقابل     ٣٧(ايبة  الدول   أكـثر من ثلث      أفـاد  -٥٢

وكان أهم .  اتفاقـات ثنائـية أو مـتعددة الأطـراف بشـأن الاتجـار غـير المشـروع بطريق البحر            أبـرم بأنـه   
اف الـتي ذكـرت، اتفـاق مجلـس أوروبـا بشـأن الاتجـار غـير المشروع بطريق             الاتفاقـات المـتعددة الأطـر     
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ــتعاون الجمــركي   ١٩٨٨  ســنة مــن اتفاقــية١٧الــبحر، الــذي يطــبق المــادة   ، وعــدد مــن معــاهدات ال
 . فعلى سبيل المثال، أشارت بولندا في ردها إلى التعاون في إطار إقليم بحر البلطيق.الدولية

من بين الدول التي قدمت معلومات عن        ) في المائـة   ١٦(ة  دول ـإحـدى وعشـرون     فـادت   وأ -٥٣
ذت طلبات للمساعدة فيما يتعلق بالاتجار بأـا تلقـت أو أرسلت أو نفّ     سـلطاا الوطنـية المختصـة،       
وترينيداد وبيرو وتركيا   البرتغال  الاتحاد الروسي وإسرائيل وإكوادور و    : غـير المشـروع بطريق البحر     

وكوستاريكا وقبرص وكندا قـيا والسلفادور وغامبيا وفرنسا وفنلندا  وجـنوب أفري وتوبـاغو وتوغـو    
ــيا والمكســيك   ــتحدة  وليتوان ــندا الشــمالية  والمملكــة الم ــبريطانيا العظمــى وإيرل ــتحدة   ل ــات الم والولاي

 . طلبا١٣٠ إلى ١ وتراوح عدد الطلبات المنفّذة سنويا في كل بلد من .واليابانالأمريكية 

 ارتفاعــا كــبيرا في النســبة المــئوية للــدول الــتي تجــيز تشــريعاا   القــول إن ثمــةوخلاصــة  -٥٤
الـتعاون في مجـال مكافحـة الاتجار غير المشروع بالمخدرات بطريق البحر والنسبة المئوية للدول                

لا يزال هناك الكثير مما ينبغي عمله، الـتي تـبرم اتفاقـات ثنائـية أو مـتعددة الأطراف، ومع ذلك        
 .تخدم هذه الأداة فقط تسلةدو ٢١ أنحيث 

وتـتفاوت مسـتويات تنفـيذ الـتدابير الرامـية إلى تحقـيق أهـداف الجمعـية العامة في مجال                     -٥٥
الاتجــار غــير المشــروع بطــريق الــبحر مــن مــنطقة دون إقليمــية إلى أخــرى ومــن فــترة إبــلاغ إلى 

بينما لا ففـي أوروبـا، يـبدو أن هـناك اتجاههـا عامـا نحـو الـزيادة في مستويات التنفيذ،                   . أخـرى 
وربمـا يعـود ذلـك إلى الاخـتلافات في مشاركة           . توجـد اتجاهـات واضـحة في الأقالـيم الأخـرى          

انظر الأشكال من الحادي (الـبلدان في فـترات الإبـلاغ الأربـع، لا سـيما الـبلدان غير الساحلية                 
 ).والعشرين إلى الرابع والعشرين

 
 الشكل الحادي والعشرون

  آسيا وأوقيانوسيا: ت بطريق البحرالاتجار غير المشروع بالمخدرا
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 الشكل الثاني والعشرون
 أوروبا: الاتجار غير المشروع بالمخدرات بطريق البحر

   
 
 
 
 
 
 
  

 الشكل الثالث والعشرون
 الأمريكتان: الاتجار غير المشروع بالمخدرات بطريق البحر

  
 الشكل الرابع والعشرون 

 أفريقيا والشرق الأوسط: يق البحرالاتجار غير المشروع بالمخدرات بطر
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  حماية القضاة والمدعين العامين وموظفي المراقبة وموظفي -ثامنا 
  نفاذ القانون والشهودإ

 تدابير إعدادبأن تنظر الدول في    العشرين  أوصـت الجمعـية العامة في دورا الاستثنائية          -٥٦
مجال حماية القضاة والمدعين العامين   في   ١٩٨٨  سـنة  تكميلـية للمضـي في تحسـين تنفـيذ اتفاقـية          

 ، القانون، وكذلك الشهود حيثما تقتضي الظروفإنفاذ وأجهـزة وغيرهـم مـن أعضـاء المراقـبة      
 .شروع بالمخدراتالمتجار غير لا اقضايافي 
  

  الإطار القانوني للحماية         -ألف   
جراءات إاعد أو  أو قوتبأن لديها تشريعا)  في المائة٦٩(أفـادت معظـم الـدول ايبة         -٥٧

وهــذه . نفــاذ القــانون والشــهودإلحمايــة القضــاة والمدعــين العــامين وموظفــي المراقــبة وموظفــي  
 في المائة فقط من الدول    ٣٨بيد أن   . النسـبة هـي نفس النسبة المسجلة في فترة الإبلاغ السابقة          

ــيا   ــبة في أفريق ــادت بوجــود مــثل هــذه   اي ــة ط . لديهــاالإجــراءاتأف ائفــة مــن   وتشــمل الحماي
ووسعت بعض البلدان تطبيق تدابير الحماية ليشمل العاملين في . الـتدابير، مـن بينها تغيير الهوية   

ففـي السـويد، مـثلا، أتـاح قـانون تم سنه في             . إنفـاذ القـانون ووضـعت تدابـير جديـدة لـلحماية           
أتاح  تطبـيق إجـراءات الحمايـة عـلى الشـهود وموظفـي إنفاذ القانون، كما         ٢٠٠٦يولـيه   /تمـوز 

وأشـارت بعـض الـبلدان إلى أـا تطبق تدابير           . الـتعويض عـن الأضـرار الـناجمة عـن الـتهديدات           
 .لحماية الشهود فقط

  
  مراجعة إجراءات حماية الشهود           -باء  

 العدد   فيما يتعلق بحماية الشهود    أبلغـت عـن مـراجعة إجـراءاا        الـدول الـتي      فـاق عـدد    -٥٨
 في المائة من الدول ايبة      ٤٠، قام نحو    لى الصعيد العالمي  فع. المسـجل في فـترة الإبـلاغ السابقة       

 في المائة في فترة     ٣٧مقابل   ( فيما يتعلق بحماية الشهود    الإجراءاتبمـراجعة أو تبسيط أو تعزيز       
 في المائة من الدول    ٥٩ هذه النسبة    أمـا عـلى الصـعيد الإقلـيمي، فقد بلغت         . )الإبـلاغ السـابقة   

 في المائـــة في ١٨وآســـيا، في المائـــة في  ٣٥وأوروبـــا  في المائـــة في ٤٨الأمريكـــتين، وايـــبة في 
وبالمقارنـة مـع الأرقـام الـواردة في فـترة الإبـلاغ السابقة، فإن عدد الدول قد ارتفع في              . أفريقـيا 

 .الأمريكتين وانخفض في أفريقيا

 إجــراءاتأو قواعــد أو تشــريعات والخلاصــة أنــه بيــنما أفــادت معظــم الــدول بوجــود   -٥٩
 القانون والشهود، تظل إنفاذلديهـا لحمايـة القضـاة والمدعـين العـامين والعـاملين في المراقبة وفي             
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وبالمقارنـة مع فترات الإبلاغ السابقة، فإن عدد الدول التي أشارت في            . إقليمـية هـناك تبايـنات     
ا كان الشهود، أكبر مم فيما يتعلق بحماية تقاريـرها إلى أـا سـنت تشـريعات ونقحت إجراءاا      

 .عليه في فترات الإبلاغ السابقة

وتـتفاوت مسـتويات تنفـيذ الـتدابير الرامـية إلى تحقـيق أهـداف الجمعـية العامة في مجال                     -٦٠
وقد يعزى ذلك . حمايـة الشـهود مـن منطقة دون إقليمية إلى أخرى ومن فترة إبلاغ إلى أخرى    

 الـبلدان المخـتلفة الـتدابير نفسها    إلى اختـيار أسـئلة تنحصـر في مـراجعة الـتدابير، فقـد لا تـراجع        
، والمتعلق بالتدابير ٥٣إضـافة إلى ذلـك، لم يكن السؤال رقم     . خـلال فـترات الإبـلاغ المخـتلفة       

انظـر الأشكال من  (القائمـة، مدرجـا في الاسـتبيان الأول ولم يظهـر بالـتالي في الرسـوم البيانـية                
 ).الخامس والعشرين إلى الثامن والعشرين

  
 س والعشرونالشكل الخام

 آسيا وأوقيانوسيا: الحماية
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

 الشكل السادس والعشرون
 أوروبا: الحماية

ة لل
لمئوي

بة ا
لنس
ا

يبة
ل ا
دو

 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 

 صفر

وسط، وجنوب، وجنوب
 غرب آسيا

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

شرق، وجنوب شرق
 آسيا 

 أوقيانوسيا

١٠٠ 

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

١٠٠ 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 

وسط، وغرب أوروبا
شرق، وجنوب شرق

 أوروبا

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤
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 الشكل السابع والعشرون
 الأمريكتان: الحماية

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 الشكل الثامن والعشرون
 أفريقيا والشرق الأوسط: الحماية

   
  الاستنتاجات والتوصيات         -تاسعا  

  الاستنتاجات -ألف 
  سنة في تنفيذ أحكام اتفاقية  ، خلال فترة الإبلاغ الحالية،    مقدبعـض الت  قـت الـدول     حقّ -٦١

. فيما يتعلق بالتعاون القضائي العشرين   وتوصـيات الجمعية العامة في دورا الاستثنائية         ١٩٨٨
 اتفاقــات ثنائــية ومــتعددة الأطــراف في وإبــرام اعــتماد التشــريعات وتم ذلـك أساســا مــن خــلال 

بــيد أن مقارنــة المعلومــات الــواردة في الــردود عــلى الاســتبيان الإثناســنوي   .  المخــتلفةلاتاــا
الـرابع بالمعلومـات الـواردة في فـترات الإبـلاغ السـابقة تشـير إلى أن التقدم الحاصل خلال فترة                  

 ).انظر الشكل التاسع والعشرين(الإبلاغ الأخيرة كان متواضعا 

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 

 صفر

أمريكا اللاتينية والكاريـبي

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

أمريكا الشمالية

١٠٠ 

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا

 

٨٠ 

٦٠ 

٤٠ 

٢٠ 

 صفر

شمال أفريقيا والشرق
 الأوسط

٢٠٠٠-٢٠٠٢١٩٩٨-٢٠٠٤٢٠٠٠-٢٠٠٦٢٠٠٢-٢٠٠٤

أفريقيا جنوب الصحراء
 الكبرى

١٠٠ 
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ا أو انقحــت دول كــثيرة تشــريع  ١٩٩٨لعشــرين في عــام امــنذ الــدورة الاســتثنائية  ف -٦٢
 الــتدابير المــتعلقة بتســليم   نســبة تنفــيذوكانــت. لتنفــيذ تلــك التوصــيات  جــراءااإقواعدهــا أو 

 أكبر، عالميا، القانون إنفاذاـرمين والمسـاعدة القانونـية المتـبادلة والتسـليم المراقب والتعاون في            
 والاتجـار غــير المشـروع بــالمخدرات بطـريق الــبحر    الإجــراءات لنســبة الـتدابير المــتعلقة بـنق  مـن  

، رغــم أن  القــانون والشــهودإنفــاذوحمايــة القضــاة والمدعــين العــامين والعــاملين في المراقــبة وفي 
نسـبة الـدول الـتي لديها تشريعات لتيسير التعاون في مجال مكافحة الاتجار غير المشروع بطريق         

ــبحر ارتفعــت بصــورة ملموســة  ــنما يوجــد الإطــار القــانوني والإجــرائي في العديــد مــن    . ال وبي
 . الدول، لا تزال هذه الدول تواجه صعوبات جمة في تنفيذ جميع التدابير

 وتقنـية فـيما يـتعلق بتنفيذ طلبات التعاون         وإجرائـية ولا تـزال هـناك صـعوبات قانونـية           -٦٣
نظم القانونية، ورفض تسليم وتظـل الاخـتلافات في ال ـ   . القضـائي، بمـا في ذلـك تسـليم اـرمين          

 ولا تـزال إجـراءات حمايـة الضحايا        .للانشـغال المواطـنين ومشـاكل الـترجمة والـتأخيرات مـثارا           
 .بحاجة إلى تنقيح في أكثرية البلدان

  
 الشكل التاسع والعشرون

  التنفيذ العالمي: التدابير العامة الرامية إلى زيادة التعاون القضائي
 
 
 
 
 
 

 
    

  التوصيات      -باء  
 :يسترعى اهتمام لجنة المخدرات إلى التوصيات التالية الرامية إلى تعزيز التعاون القضائي -٦٤

ينـبغي تشـجيع الـدول الـتي لم تقـم بعـد باعـتماد تشريعات تجيز تسليم ارمين وتقديم               )أ(
مرونة تلك  التسـليم المراقب على أن تفعل ذلك مع ضمان  وإجـراء المسـاعدة القانونـية المتـبادلة       

 القوانين وتحديثها؛

يبة
ل ا
لدو

ية ل
لمئو
بة ا
لنس
ا
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 تمكّن من نقل    وإجراءاتينـبغي تشـجيع الـدول، بوجه خاص، على اعتماد تشريعات             )ب(
 طريق البحر؛عن المخدرات ب والتعاون في التصدي للاتجار غير المشروع الإجراءات،

 مــن حمايــة القضــاة ها تمكّــنوإجــراءاتينــبغي تشــجيع الــدول عــلى اعــتماد تشــريعات   )ج(
  القانون والشهود؛إنفاذدعين العامين والعاملين في المراقبة وفي والم

 إعــادة معــاهدات ثنائــية ومــتعددة الأطــراف وعــلى  إبــرامينــبغي تشــجيع الــدول عــلى   )د(
الـتفاوض بشـأا أو تمديدهـا في مخـتلف مجالات التعاون القضائي، مستخدمة، كلما كان ذلك                

 ؛مناسبا، المعاهدات النموذجية ذات الصلة

ــيح      )ه( ــلى تنق ــدول ع ــبغي تشــجيع ال ــراءااين ــنص  وتشــريعااإج ــلى تســليم  ، كــي ت  ع
 لقضــاء لى الــبلد الــذي يحملــون جنســيته إإعــادمالمواطــنين أو عــلى إمكــان تســليمهم شــريطة  

 ؛إدانتهمالعقوبة في حالة 

ــتعلق إجــراءاا وتبســيط لإصــلاحا اينــبغي أن تــنظر الــدول في تنقــيح تشــريع  )و(  فــيما ي
، وتعريف الجرائم السياسية  زدواجـية الـتجريم   بتسـليم اـرمين، ولا سـيما فـيما يخـص شـروط ا             

  التسليم؛إجراءاتمكانية تبسيط إو

 لتســليم اــرمين وللمســاعدة الإجرائــيةينــبغي أن تــنظر الــدول في الحــد مــن معوقاــا   )ز(
في اســتخدام التكنولوجــيا ، والإثــباتالقانونــية المتــبادلة، وخاصــة فــيما يــتعلق باللغــة ومســتوى 

ــتائج في تقصــي     ــثة لتســريع وتحســين الن ــرادى القضــايا الحدي ، وفي ضــمان اتصــال الســلطات  ف
  الطلب؛إجراءاتالمختصة بنظرائها الأجانب منذ بداية 

 الموجودة  الاستثمارات النموذجية بنسخ منالمكتـب ينـبغي أن تـنظر الـدول في تـزويد           )ح(
يـبات الخاصـة بتسـليم اـرمين والمسـاعدة القانونـية المتبادلة ونقل              أو الكت  التوجيهـية المـبادئ    وأ

، أو بوصـلات المواقـع الشـبكية التي تتضمن     وغيرهـا مـن أشـكال الـتعاون القضـائي       الإجـراءات 
  الأدوات من خلال موقع شبكي آمن؛هذه تقاسم لإتاحة تلك المعلومات

وذجي والأدلـة التشــريعية واســتخدام  ينـبغي أن تــنظر الـدول في الاســتعانة بالتشـريع الــنم    )ط(
تسليم ارمين وفي التحريات المتعلقة بالمساعدة  مجـال    لأحسـن الممارسـات في       التوجيهـية المـبادئ   

 وشــركاؤه لتدريــب المكتــبالــتي يعدهــا الأخــرى اســتخدام الأدوات كذلــك القانونــية المتــبادلة و
 ي وتنفيذها بطريقة فعالة؛ومساعدة السلطات المختصة في صياغة طلبات التعاون القضائ
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قامة نظم  لإيلاء اهتمام   إعـندما تكـون لـدى دول مـتجاورة نظم قانونية مختلفة، ينبغي               )ي(
تعزيز قدرات المساعدة القانونية المتبادلة وتسليم ارمين بين      بغية  تـتجاوز الاخـتلافات     قانونـية   

 ائية بالخارج عند الاقتضاء؛هذه الدول، بما في ذلك تعيين موظفي اتصال بشأن العدالة الجن

يـلاء اهـتمام لتنظـيم منتديات لحل المشاكل عبر الحدود لممارسي أعمال التحري      إينـبغي    )ك(
لحــل المشــاكل المــتعلقة بالـتأخير غــير الضــروري أو بتأجــيل أو  وذلـك   الــتعاون القضــائي إطـار في 

 الطلبات ذات الصلة؛رفض تسليم ارمين عبر الحدود، وبالمساعدة القانونية المتبادلة و

ــتقني والتدريــب للقضــا     )ل( ــدول في توفــير الدعــم ال ــنظر ال ــبغي أن ت  والمدعــين العــامين  ةين
 المشاركين في التعاون القضائي؛

 إنشــاءلاتجــار بــالمخدرات أن تــنظر في ل  هامــة عــلى طــول طــرق الواقعــةينــبغي للــدول )م(
 لاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة؛اكافحة أفرقة مشتركة من المدعين العامين المعنيين بم

 اهـتمام لضمان توفير موارد كافية لتيسير     إيـلاء ينـبغي، فـيما يـتعلق بالتسـليم المراقـب،            )ن(
 هذه العمليات؛

ينـبغي تشـجيع الـدول عـلى تنقـيح الـنظم القائمـة ـدف تحسـين تقاسم الاستخبارات                     )س(
 أفرقة تحقيق إنشاء بمـا في ذلـك مـن خـلال      القـانون، إنفـاذ  أجهـزة الجنائـية وتنمـية الـتعاون بـين         

 .مشتركة عند الاقتضاء
 


